SERVIETTE D’HOPITAL
CHIFFONS |
| CLOTH HOSPITAL TOWEL

PETIT / SMALL
30x30cm - 12x |2in.

SYSH 1643 blanc / white
SYSHI1644  bleu/ blue

boite de 100 / box of 100

MOYEN / MEDIUM
30x46cm-—12x |8in.
SYSH1633 blanc / white

SYSHI1634  bleu/ blue
boite de 100 / box of 100

GRAND / LARGE
30x60cm - |2 x24in.
SYSH1623 blanc / white
SYSHI1624  bleu/ blue

boite de 100 /box of 100

ESSUIE-TOUT WYPALL®
L30 ECONOMIZER®
WIPERS

UNSO05812

31, 75x33 em— 12/ x 13 in.
» 4 épaisseurs / 4-Ply

emballage de 90 / pack of 90

BROSSE TOUT USAGE

EN NYLON

NYLON SCRUB BRUSH
AMGI 18140

3,5x9cm-13%x3%in.

» S’utilise aussi bien pour le
nettoyage des mains et des ongles ‘
que pour le récurage d’instrument

» For scrubbing hands and nails
as well as scouring instruments

chacune / each

FOURNITURES ET EQUIPEMENT MEDICAUX
POUR PROFESSIONNELS EN SOINS DE PIEDS
MEDICAL SUPPLIES AND EQUIPMENT

FOR PROFESSIONALE FOOT CARE SPECIALISTS

SERVIETTE
DESINFECTANTE
SANI-CLOTH® PLUS
DISINFECTANT CLOTH

» Désinfecte les surfaces et les objets

» Bactéricide qui enraye
le Mycobactérium bovis BCG
(tuberculose) en 5 minutes

» Disinfects surfaces and objects

» Bactericidal, kills Mycobacterium bovis
BCG (tuberculosis) in 5 minutes

PDIQ90172

152x 17,2ecm -6 x 64 in.
contenant de 160 serviettes
160 wipes per dispenser

PDIQ85984

28x30,5cm - || x |2in.
contenant de 65 serviettes
65 wipes per dispenser

SERVIETTE ANTISEPTIQUE
SATUREE AU CHLORURE
DE BENZALCONIUM 0,13 %
ANTISEPTIC TOWELETTES
SATURATED

WITH BENZALKONIUM
CHLORIDE 0.13%

PDID35164

» Nettoie et rafraichit la peau

» Cleans and refreshes skin

boite de 100 / box of 100

s

NETTOYANT ET
DESINFECTANT

OPTIM 33 TB

CLEANER AND DISINFECTANT

» Contient 0,5 % p/p de peroxyde
d’hydrogene accéléré

» Effet bactéricide, tuberculocide,
virucide et assainissement a large
spectre si la solution demeure sur
la surface traitée une seule minute

» Contains 0.5% w/w accelerated
hydrogen peroxide

» Bactericidal, tuberculocidal and
virucidal as well as broad-spectrum
sanitizer for a one-minute treatment

LZWSCI334X4
contenant de 4 litres / 4-L container

LZWSCI3312XIALOE
(parfum d’aloes / aloe scent)
contenant de | litre / |-L container

LINGETTE DESINFECTANTE
OPTIM 33 TB
READY-TO-USE WIPE

LZWSCI33WI2ALOE
(parfum d’aloes / aloe scent)
contenant de 160

160 wipes per dispenser

RECHARGE DE LINGETTES
NON SATUREES

REFILL OF DRY WIPES
LZWSCI33RI8

boite de 3 emballages de 160

box of 3 packages of 160

GEL ANTISEPTIQUE POUR
LES MAINS STERIGELMP

ET STERIGELMP +
ANTISEPTIC HAND GEL

» Agit en 30 secondes

» Contient 70 % v/v d’alcool
éthylique et un agent hydratant

» Sans parfum, hypoallergéne
et non absorbé par la peau

» Efficace contre les bactéries a
Gram positif, les bactéries a Gram
négatif, les champignons et les virus

» Acts in 30 seconds

» Contains 70% v/v ethyl alcohol
and a moisturizing agent

» Fragrance-free, hypoallergenic
and not absorbed through the skin

» Effective against Gram positive
bacteria, Gram negative bacteria,
fungi and viruses

STERIGEL™

SOLI0411

bouteille de 500 ml avec pompe
500-mL bottle with pump
SOL10422

bouteille de 55 ml/ 55-mL bottle

STERIGEL™+

» Contient 0,5 % p/v de gluconate
de chlorhexidine, ce qui procure
un effet résiduel de 6 heures

» Contains 0.5% w/v chlorhexidine
gluconate which remains effective
on skin for over six hours

SOLI10401
bouteille de 500 ml avec pompe
500-mL bottle with pump

SOL10423
bouteille de 55 ml / 55-mL bottle

STERNGHL




STERILISATEUR M7 SPEEDCLAVE®

M7 SPEEDCLAVE® STERILIZER

MIDM7

Chambre / Chamber: 19 emx 38 cm - 74 in. x |5 in.
Capacité / Usable volume: 9 litres — 2.38 gallons

» Cycle rapide automatique
» Sélecteur de température
» Fast automatic cycle

» Temperature regulator

Tinrr

WIT Gk

STERILISATEUR A VAPEUR
ELECTRIQUE
ELECTRIC PRESSURE
STERILIZER

WIS25X

Capacité : 24 litres
Usable volume: 6.34 gallons

=,

STERILISATEUR A VAPEUR
NON ELECTRIQUE
NON-ELECTRIC PRESSURE
STERILIZER

WISI915X

Capacité : 14 litres
Usable volume: 3.70 gallons
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DETACHANT EN POUDRE SOLUTION AU PEROXYDE SOLUTION GLUTARALDE- EAU TR,AITEE .
STAIN REMOVER D’HYDROGENE A 7 % HYDE A2 % DEMINERALISEE
MLX3740 OPTIM CS BM-28 PLUS™ DEMINERALIZED
7% HYDROGEN PEROXIDE 2% GLUTARALDEHYDE TREATED WATER
» Détache, dérouille et redonne SOLUTION SOLUTION EAUA4LD
le lustre aux instruments,
LZWSCICS4X4 BMTBM28

aux plateaux et a Pintérieur
des stérilisateurs

» Removes stains and tarnish and
restore luster to instruments

contenant de 85 g/ 3-oz. plastic jar

SOLUTION NETTOYANTE

POUR INSTRUMENTS

BM-5000™

NSTRUMENT CLEANER
BMTBM5000

» Sert au nettoyage manuel
ou aux ultrasons
» Contient un agent antirouille
» For manual and ultrasonic cleaning
» Anti-corrosive

contenant de 4 litres / 4-L container

» Concue pour la désinfection et la
stérilisation froide des instruments

» Réutilisable jusqu’a 14 jours

» Tuberculocide, sporicide
et fongicide

» For disinfection and cold sterilization
of instruments

» Reusable up to 14 days

» Tuberculocidal, sporicidal
and fungicidal

contenant de 4 litres / 4-L container

TEMPS DE TREMPAGE SUGGERE
» Désinfection haut niveau :
20 minutes
» Stérilisation froide : 20 minutes

SUGGESTED SOAK TIME
» High level disinfection: 20 minutes

» Cold sterilization: 20 minutes
i —
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» Concue pour la désinfection et la
stérilisation froide des instruments

» Réutilisable jusqu’a 28 jours

» Bactéricide, virucide, sporicide
et fongicide

» For disinfection and cold sterilization
of instruments

» Reusable up to 28 days

» Bactericidal, virucidal, sporicidal
and fungicidal

contenant de 4 litres / 4-L_ container

TEMPS DE TREMPAGE SUGGERE

» Désinfection bas niveau :
10 minutes

» Désinfection haut niveau :
minimum de 45 minutes

» Stérilisation froide : 7 a 10 heures

SUGGESTED SOAK TIME
» Low level disinfection: 10 minutes
» High level disinfection:
minimum of 45 minutes
» Cold sterilization: 7 to 10 hours

contenant de 4 litres / 4-L container

NETTOYANT
SPEED-CLEAN
CLEANER

MID002039601

» Solution alcaline pour le
nettoyage des stérilisateurs
ou appareils aux ultrasons

» Alkaline solution for cleaning
sterilizers and ultrasonic cleaners

contenant de 500 ml
500-mL container




TROUSSE DE DEMARRAGE ATTEST™ POUR SURVEILLER
LE FONCTIONNEMENT DE VOTRE STERILISATEUR A VAPEUR
ATTEST™ MONITORING STARTER KIT FOR STEAM STERILIZER

MMMI I5C

» | registre de consignation
des données de stérilisation
» | sterilization record
keeping book

» | rouleau de ruban-indicateur ‘
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» 50 intégrateurs pour

stérilisation a la vapeur
50 steam sterilization integrators

» | incubateur biologique
» | biological incubator

de stérilisation de 1,9 cm iI !H!_ - \
» | roll % in. autoclave tape 1% 1 Ui Incybatar \\, -
\ |
—
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» 480 indicateurs chimiques
en bandes pour stérilisation
a la vapeur

» 480 chemical indicator strips
for steam sterilization

La plupart des composantes
sont aussi vendues
séparément.

Most components

also sold separately.

» 30 protecteurs d’instrument

» 25 indicateurs biologiques B ;_: ' (3 tailles différentes)
» 25 biological indicators - » 30 instrument protectors (3 sizes)
DETERGENT DETERGENT SACHET AUTOCOLLANT A STERILISATION AVEC
ENZYMATIQUE ENZYMATIQUE INDICATEURS INTERNES ET EXTERNES INTEGRES
EN POUDRE CIDEZYME SELF-SEALING STERILIZATION POUCH WITH BUILT-IN
ALKAZYME® ENZYMATIC DETERGENT INTERNAL AND EXTERNAL INDICATORS
ENZYMATIC DETERGENT
MONS50I
» Nettoyant par trempage avant » Convient aux méthodes de stérilisation a la vapeur
» Nettoyant désinfectant par la stérilisation et a Poxyde d’éthyléne
trempage avant la stérilisation » Elimine les protéines et » Compatible with steam or ethylene oxyde method
» Elimine les protéines et les les matiéres organiques
matiéres organiques » Agit rapidement MEI88015 57x10cm-2":x4in.
» Efficace contre I?s bactéries, » !déal pour les nettoyeurs MEI88000 7x23 cm— 2% x 9 in.
les souches fongiques et le VIH a ultrasons et pour le nettoyage
» Se dilue en eau chaude du robinet du matériel d’endoscopie MEI88005 8,9x 13,3 cm—3"5x5in.
» Idéal pour les nettoyeurs » Parfum de menthe
a ultrasons et pour le nettoyage » Facile a utiliser et 2 mesurer MEI88010 8,9x23em -3/ x9in.
du matériel d’endoscopie grace a sa pompe doseuse | )
» Peut se préparer jusqu’a 8 jours » Peut étre rejeté écologiquement MEIB8025 13,3 x25,4 cm - 5% x 10in.
avant Putilisation dans les égouts grace a son MEI88030 19%x33em—=7"%x 13in.
» Pre-soak cleanser/disinfectant before pH neutre »
sterilization » Pre-soak cleanser before sterilization MEI88035 25,4 x 35,6 cm — |0 x [4in. .
» Penetrates and breaks down proteins » Penetrates and breaks down proteins f *ﬁ'}
and organic matter and organic matter boite de 200 / box of 200 i g gl
» Effective against bacteria, fungal strain » Fast acting e =
and HIV » Can be used in scope reprocessors .
» Water-soluble in hot tap water and ultrasonic cleaners ‘? it
» Can be used in scope reprocessors » Mint fragrance v 1,
and ultrasonic cleaners » Easy to dispense and measure with 7 e
» Solution can be kept up to 8 days its dosage pump ' y
prior to use » Its neutral pH makes it a jj _//f ,,}.L
biodegradable waste in regular sewers Jj-_'_.f -
contenam—: de 2 kg _ — — 4 -
2-kg container JOJ2258 ~ e
contenant de | litre / |-L container M. dusit :':,":':_. =
“ ERFE-SEAL
J0J2260 . - :
= contenant de 4 litres / 4-L .
E.i container =
o »>




RESPIRATEUR N95 ET
MASQUE CHIRURGICAL
RESPIRATOR AND SURGICAL
MASK

MMMI1870

» Muni d’un filtre électrostatique
de pointe qui offre une efficacité
de captation supérieure a 99 %
méme sur des particules
inférieures a 0,1 micrometre

» Conforme a la norme la plus
élevée de PASTM sur la résistance
aux fluides et aux éclaboussures

» Satisfait aux lignes directrices du
CDC pour la protection contre
Pexposition au bacille de la
tuberculose et est certifié NIOSH

» Approprié lors des interventions
au laser et a ’électrocautere

» Emballé individuellement

» With advanced electret media and
provides >99% bacterial filtration
efficiency (BFE), helping reduce
wearer exposure to airborne
particles smaller than 0.1 microns

» Meets ASTM’s highest level of fluid
and splash resistance

» Meets CDC guidelines for
Mycobacterium tuberculosis exposure
control and NIOSH Certified

» Appropriate for laser and
electrocautery procedures

» Individually packaged

boite de 20 / box of 20

m DUFORT

ET LAVIGNE
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MASQUE A PROTECTION
DE BASE SOF SKIN®
LOW BARRIER MASK

» Avec fixation auriculaire élastique

» Plis standards

» Filtre les bactéries avec une
efficacité d’au moins 95 %

» Sans latex ni fibre de verre

» Earloop mask

» Traditional flat pleated

» BFE = 95%

» Latex-free and fiberglass-free
materials

MEI2030  Blanc / White

MEI2043  Bleu/ Blue

MEI2044  Rose / Pink

MEI2045 Lavande / Lavender

boite de 50 / box of 50

LUNETTES DE
PROTECTION
PROTECTIVE EYEWEAR

MEI2900

» Offre une protection oculaire
et périphérique contre les fluides
et les éclaboussures
» Recouverte d’une couche antibuée
» Provides eye and peripheral
protection against fluids and splashes
» Coated with anti-fog film

boite de 10/ box of 10

SIEGE SOCIAL / HEAD OFFICE
8581, place Marien

Montréal-Est (Québec) HIB 5Wé
Tél. : 514.527.9381 - | 800 361.0655
Téléc. : 514.527.6883

BAVETTE DENTAIRE

3 PLIS DRY-BACK®

DENTAL BID 3-PLY
MEI-

33ecmx45,5ecm - 13 in. x |8in.

» 2 plis de papier +
I pli de polymeére
» Choix de couleur
» 2-ply paper + | ply poly
» Choice of color

caisse de 500 / case of 500

GANT EN LATEX
LATEX GLOVE

» Non stérile, poudré
» Fini lisse

» Non-sterile, powdered
» Smooth finish

DUF7001 Tres petit / Extra small
DUF7000 Petit / Small

DUF7005 Moyen / Medium
DUF7010 Grand/ Large

boite de 100 / box of 100

GANT EN VINYLE
VINYL GLOVE

» Non stérile, poudré
» Fini lisse

» Non-sterile, powdered
» Smooth finish

DUF7200 Petit / Small
DUF7205 Moyen / Medium
DUF7210 Grand/ Large

boite de 100 / box of 100

SUCCURSALE /| BRANCH
3175, ch. des Quatre-Bourgeois, 020
Québec (Québec) GIW 2K7

Tél. : 418.657.7788 - | 800 463.4582

Téléc. : 418.657.5075

POUR CONNAITRE NOS HEURES D’OUVERTURES AINSI QUE TOUTES LES PROMOTIONS
QUI VOUS PERMETTRONT D’ECONOMISER TOUT AU LONG DE L’ANNEE, VISITEZ NOTRE SITE WEB.
FOR MORE INFO ON OUR BUSINESS HOURS AND A COMPLETE LISTING OF SPECIAL DEALS THROUGHOUT

THE YEAR, VISIT OUR WEB SITE.

SOLUTION DE CHLORURE
DE SODIUM A 0,9 %
POUR IRRIGATION USP
0.9 9% SODIUM CHLORIDE
FOR IRRIGATION USP
HOS6138125

» S’utilise pour Pirrigation et le
nettoyage des plaies et des tissus
» For irrigation or clean wounds
and tissues

bouteille refermable de 250 ml
250-mL Resealable bottle

PANSEMENT NON
ADHERENT POUR GROS
ORTEIL ADAPTIC DIGIT
NON-ADHERENT DRESSING
FOR LARGE TOE

SYSMADO062

» Fait d’'une gaze imprégnée
d’une émulsion de gelée de
pétrole et de deux stockinettes
» Indiqué dans le traitement
des lacérations, brialures
et incisions chirurgicales
» Made of a gauze impregnated with a
petroleum emulsion and two stockinettes
» Perfect over lacerations, burns,
and surgical incisions

boite de 10 / box of 10

Pour passer votre commande,
téléphonez a notre Service a la
clientéle et portez-la au compte
numéro 19679 pour profiter
des promotions.

To order, contact our Customer
Service and mention the Special
Deals Account # 19679.

MAGASIN / STORE

1227, rue Rachel Est
Montréal (Québec) H2J 2)8
Tél. : 514.521.3131

Téléc. : 514.521.6698

www.dufortlavigne.com






